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^m.vi vDEq;t.yI ~yIm;ñV'B;v, Wnybñia' 
^n÷>Acr> hf,['yE ^t,ñWkl.m; aboT' 

`~yImñ'V'b; hf'[]n: rv,a]K; #r<añ'B' 

`WnQñexu ~x,lñ, ~AYh; Wnl'ñ-!T, 

rv,a]K; Wnteñm'v.a;;-ta, Wnl'ñ-xl;s÷.W 

`Wnlñ' Wmv.a' rv,a]l; Wnx.n:òa] ~yxil÷.so 

hS'm; ydEyli WnaeñybiT.-la;w> 

`[r"h'-!mi WnlñeyCih;-~ai yKi 

hr"WbG÷>h;w> hk'l'm÷.M;h; ^l. yKi 

!mea' ~ymil'A[ ymel.÷A[l. tr<añ,p.Tih;w> 

our Father who is in heaven sanctified your Name 

let come Your Kingdom be done Your will 

on earth as it is done in heaven 

give to us this day the bread (of) our portion 

and forgive us ( ) our offenses as 

forgiving we are to those who offend us 

and do not lead us to the hands of temptation 

but deliver us from evil 

for to You (is) the kingdom and the power 

and the beauty forever and into the ages Amen 
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The Greek Majority Text 
(Maurice A. Robinson and William G. Pierpont, 2005) 

 
Pa,ter h`mw/n o` evn toi/j ouvranoi/j( a`giasqh,tw to. o;noma, souÅ  
Our Father in heaven, may Your Name be sanctified. 

 
VElqe,tw h` basilei,a souÅ Genhqh,tw to. qe,lhma, sou( w`j evn ouvranw/|( 
kai. evpi. th/j gh/jÅ  
May Your kingdom come. May Your will be done, as in heaven, so upon the earth. 

 
To.n a;rton h`mw/n to.n evpiou,sion do.j h`mi/n sh,meronÅ  
Give us this day our daily bread. 
 
Kai. a;fej h`mi/n ta. ovfeilh,mata h`mw/n( w`j kai. h`mei/j avfi,emen toi/j 
ovfeile,taij h`mw/nÅ  
And forgive us our debts, as we also forgive our debtors. 
 
Kai. mh. eivsene,gkh|j h`ma/j eivj peirasmo,n( avlla. r`u/sai h`ma/j avpo. tou/ 
ponhrou/Å 
And lead us not into temptation, but deliver us from the evil (one). 
 
{Oti sou/ evstin h` basilei,a kai. h` du,namij kai. h` do,xa eivj tou.j 
aivw/najÅ VAmh,nÅ 
Because to you is the kingdom and the power and the glory into the ages. Amen. 
 

 


